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Premiére partie

Le marquage de la bouteille de gaz
et ses supports
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Les étiquettes Bananes

Les étiquettes sont imprimées en numerique ou en sérigraphie en tons pantone sur
du transfert a sec, vinyle et polycarbonate. Nos supports sont congus pour un usage

optimal et de longue durée a l'intérieur comme a l'extérieur.

Numérique | Seérigraphie

2a3ans 5a7ans IMPRIM'VERT®

Personnalisation de vos étiguettes

Dénomination du gaz
Phase de risque

Phase de sécurité
Fabricant

Charge

Numéro d'étiquetage CE
Pression

e Format sur-mesure
e Impression: transfert a sec,
vinyle et polycarbonate
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Solution préconisée:

Avantages

Support
Transfert

Support Support
Vinyle Polycarbonate

|dentification facile

Elégance technique

Bonne résistance mécanique
Pose aisée

Ne subit aucune déformation
Grande durée de vie
Adhérence sur toute surface
Résistance a la chaleur
Résistance chimique
Ultradestructible

Utilisé pour le marquage de produits industriels
Commandes a partir de
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Exemples d'étiquettes bananes
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Exemples d'étiquettes bananes
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Les étiquettes Cadres

Les étiquettes sont imprimées en numerique ou en serigraphie en tons pantone sur
du transfert a sec, vinyle et polycarbonate. Nos supports sont congus pour un usage
optimal et de longue durée a l'intérieur comme a l'extérieur.

Numérique Sérigraphie 3

2a3ans 5a7ans IMPRIM'VERT®

Personnalisation de vos étiqguettes

Dénomination du gaz
Phase de risque
Phase de sécurité —————

- DANGER D'EXPLOSION SOUS L'ACTION DE LA CHALEUR
- DANGER D'EXPLOSION EN CONTACT OU SANS

Fabricant Bonmaer e Cam
Charge

Numeéro d'étiquetage CE
Pression

e Format sur-mesure
e Impression: transfert a sec,
vinyle

Solution préconisée
Support Support Support
Avantages Transfert \Vinyle Polycarbonate

Identification facile

Elégance technique

Bonne résistance mécanique
Pose aisée

Ne subit aucune déformation
Grande durée de vie
Adhérence sur toute surface
Résistance a la chaleur
Résistance chimique
Ultradestructible

Utilisé pour le marquage de produits industriels
Commandes a partir de
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P++13131311
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Exemple d'étiquettes cadres

ASPHYXIANT A H H H =
B o ELEVEE Azote alimentaire comErlgr::
i

200 bar 4 15°C

HELIUM

GAZ A USAGE MEDICAL
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Exemple d'étiquettes cadres

OXYGENE LASER

FAVORISE LINFLAMMATION
DES MATIERES
COMBUSTIBLES

02
comprimé

AZOTE LIQUIDE

Classe 2- 1°AADR  p ocsion de

remplissage: 300 Bar aisc

Pression délivrée : 150 Bar Ar

- Manipuler le cadre avec précaution

- Ouvrir et fermer progressivement le robinet

- Fermer impérativement le robinet en fin de vidange
- Conserver le récipient dans un endroit bien ventilé
- Ne pas respirer le gaz

- ASPHYXIANT A CONCENTRATION ELEVEE

- Consulter la fiche de sécurité correspondante
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Les etiquettes AAM.M

Les étiquettes sont imprimées en numerique ou en serigraphie en tons pantone sur
du transfert a sec, vinyle et polycarbonate. Nos supports sont congus pour un usage
optimal et de longue durée a l'intérieur comme a l'extérieur.

Numérique Sérigraphie v

2a3ans 5a7ans IMPRIM'VERT®

Personnalisation de vos étiguettes

e Dénomination du gaz

e Phase de risque

e Phase de sécurité wedical

e Fabricant

‘GAZ ETALON DU SANG RUBIS 2
[ ] C h a rg e POUR DIAGNOSTIC IN VITRO
€02 5% / 02 20% / N2 @S

® N u m e rO d et l q u Et age C E INDICATIONS MODE D'UTILISATION

* Pression i i R e L
Ce mélange est exclusivement destiné 4 I'étalonnage des appareils de « Pour la connexion 4 l'appared & contrdler, on doit suivre scrupuleusement
controle et ne doit en aucun cas étre administré & un patient. les indications données par le fabricant

) « L'ouverture du robinet de la bouteille doit étre lente et progressive.
R e

+ La bouteille doit étre maintenue debout en cours dutiisation
« Voir étiquette sur fogive de la bouteilie.

NE PAS INHALER

CONDITIONS PARTICULIERES DE STOCKAGE

« Conserver la bouteille  Iabri des chocs, des chutes, des sources de
RESERVE A L'ETALONNAGE DES APPAREILS DE chaleur ou d'ignition, de températures de 50°C et plus.

CONTROLE DES GAZ DU SANG a ’!:::sv;; :s b:‘:::llle en position verticale dans un endrod bien ventilé, et
e Format sur-mesure
e Impression: transfert a sec,
vinyle et polycarbonate
Solution préconisée:
Support Support Support
Avantages Transfert \Vinyle Polycarbonate
Identification facile +H+ ++ +
Elégance technique +H+ + +
Bonne résistance mécanique ++ + ++
Pose aisée + +H+ the
Ne subit aucune déformation 1 T et
Grande durée de vie +H Tt et
Adhérence sur toute surface +H+ + e
Résistance a la chaleur +HH + e
Résistance chimique +H+ + +
Ultradestructible +H+ + +
Utilisé pour le marquage de produits industriels +H +H e
Commandes a partir de 50 50 200
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Exemples d'étiquettes A.M.M

OXYGENE MEDICAL
MEDICAL 200 bar,

gaz pour inhalation, en bouteille

RESERVE A L'USAGE MEDICAL

Formule : Oxygéne..............c............q.8. (S0US une pression de 200 bar, 4 15°C).

Présentation : Bouteille de 15 litres apportant 3,2 m3 de gaz
sous une pression de 1 bar a 15°C.

Forme pharmaceutique : Gaz pour inhalation.

Indications thér i :

+ Correction des hypoxies d'étiologies diverses nécessitant une oxygénothérapie
normebare ou hyperbare,

+ Alimentation des respirateurs en anesthésie - réanimation,

+ Vecteur des médicaments pour inhalation administrés par nébuliseur.

Mode d'utilisation :

+ Vérifier au préalable la compatibilité de I'oxygéne avec les matériaux en contact,

+ Ne pas introduire ce gaz dans un appareil pouvant contenir des corps combustibles
et specialement des corps gras.

+ Ne pas nettoyer avec des produits combustibles, et spécialement des corps gras,
les appareils contenant ce gaz, les robinets, les joints, les garnitures, les dispositifs
de fermeture et les soupapes.

+ Conserver les bouteilles vides robinet fermé. 5
+ Ne pas utiliser les bouteilles de capacité supérieure a 5 litres si leur pression g
est inférieure a 10 bar. a
+ Consulter également la notice. 5
Mises en garde spéciales :
+ NE PAS FUMER - NE PAS GRAISSER -« NE PAS APPROCHER UNE FLAMME
Précautions particuliéres de conservation :
+ Conserver & |'abri des chocs, des chutes, des sources de chaleur ou d'ignition, de
températures de 50°C et plus, des matiéres combustibles et des intempéries.
+ Maintenir les bouteilles de capacité supérieure a 5 litres en position verticale
et arrimer solidement.
NE PAS LAISSER A LA PORTEE DES ENFANTS
Médicament autorisé n° 343579 -6 Optima 15
OXYGENE COMPRIME - UN 1072 - Classe 2, 1°0, ADR
Manipuler Favorise
et ouvrir l'inflammation
le récipient des matiéres
avec prudence. combustibles.
Conserver Consulter
le récipient la fiche
dans un endroit de sécurité
bien ventilé. correspondante.

OXYGENE MEDICINAL

200 bar
Gaz pour inhalation, en bouteille

Composition en substances actives

Oxygéne q.5; (sous une pression de 200 bar)

Médicament Autorisé
N®

Une bouteille de 2 L contient 0,42 m3 de gaz sous une pression de 1 bar 3 15°C
Une bouteille de 5 L contient 1,06 m3 de gaz sous une pression de 1 bar 3 15°C
Une bouteille de 15 L contient 3,2 m3 de gaz sous une pression de 1 bar 3 15°C
Une bouteille de 50 L contient 10,6 m3 de gaz sous une pression de 1 bar a 15°C

Indications thérapeutiques

- Correction des hypoxies d'étiologies diverses nécessitant une oxygénothérapie normobare
ou hyperbare.

- Alimentation des respirateurs en anesthésie - réanimation.

- Vecteur des médicaments pour inhalation administrés par nébuliseur.

- Traitement des crises d'algie vasculaire de la face.

Mode et voie(s) d’administration

Bouteilles :

Vérifier au préalable la compatibilité de I'oxygéne avec les matériaux en contact.

Ne pas introduire ce gaz dans un appareil pouvant contenir des corps combustibles et
spécialement des corps gras.

Ne pas nettoyer avec des produits combustibles, et spécialement des corps gras, les
appareils contenant ce gaz, les robinets, les joints, les garnitures, les dispositifs de
fermeture et les soupapes.

Conserver les bouteilles vides robinet fermé.

Ne pas utiliser les bouteilles de capacité supérieure 3 5 L si leur pression est inférieure
a10 bar.

Lire attentivement la notice avant |'utilisation.

Tenir hors de la portée et de la vue des enfants

AUTRES MISES EN GARDE SPECIALES

RESERVE A L'USAGE MEDICAL

NE PAS FUMER

NE PAS GRAISSER

NE PAS APPROCHER UNE FLAMME

NE PAS TENTER DE REPARER UN ROBINET, UN MANODETENDEUR OU UN DEBITMETRE DEFECTUEUX

Précautions particuliéres de conservation

Z| de saux 65100 Lourdes

TRANSLOG

05 62 94 64 65

Conserver a l'abri des chocs, des chutes, des sources de chaleur ou dignition, du
soleil, de températures de 50°C et plus, des matiéres combustibles et des intempéries.
Maintenir les bouteilles de capacité supérieure a 5 L en position verticale et arrimer
solidement.
En cas de constat d'effet indésirable ou d'incident, contacter

au N° (24H/24)
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TRANSLOG

Exemples d'étiquettes A.M.M

Composition en substances active:

qs
(sous une pression de 200 bar & 15° C).
Forme pharmaceutique et contenu : gaz

Mode et voie d'administration :

- Vérifier au préalable la compatibilité de
l'oxygéne avec les matériaux en contact.

- Ne pas introduire ce gaz dans un appareil

- Vecteur des médicaments pour inhalation
administrés par nébuliseur

de :
- Conserver a l'abri des chocs, des chutes, des
sources de chaleur ou d'ignition, de
températures de 50° C et plus, des matiéres
combustibles et des intempéries.
- Maintenir les bouteilles de capacité
supérieure a 5 litres en position verticale et
arrimer solidement.

pour inhalation. pouvant contenir des corps combustibles, et
Indications thérapeutiques : spécialement des corps gras.
- Correction des hypoxies d' étiologies diverses - Ne pas nettoyer avec des produits
ibles et i des corps gras,
ou hyperbare les appareils contenant ce gaz, les robinets,
des respi en ie - les joints, les gamitures, les dispositifs de
'éﬂﬂ'mﬂﬂm- fermeture et les soupapes.

TENIR HORS DE PORTEE ET DE LA VUE DES ENFANTS.
NE PAS FUMER. NE PAS GRAISSER. NE PAS APPROCHER UNE FLAMME.
E LA NOTICE AVANT UTILISATIO
NE PAS TENTER DE REPARER UN ROBINET, UN MANODETENDEUR
OU UN DEBITMETRE DEFECTUEUX

- Conserver les bouteilles vides robinets
fermés.

- Ne pas utiliser les bouteilles de capacité
supérieure & 5 L si leur pression est inférieure
a10bar.

- Consulter également la notice.

OXALYS 0,4

Médicament autorisé n°

OXYGENE COMPRIME

CONSERVER LE RECIPIENT DANS UN
ENDROIT BIEN VENTILE

FAVORISE LINFLAMMATION
DES MATIERES
COMBUSTIBLES
Etiquetage CE n°
Consutter la fiche de sécurité correspondante.

ANTASOL 180

Gaz pour inhalation en bouteille
Une boutellle de 5 itres rempiie 4 150 Bar apporte 1.5 m’ de gaz
SOUS UNe pression de 1B A 15T

Forme srarmacaniom S os rress

rmawv”lnmzlmmw

Branchement du masqus,

- o luyss souple raccondd & un masgue, &

BrIncher sur la sortie (Gis) @ IS Le raccord
ut ceil So mlange seotuyde S asste

cxygime midicinal conforme & i norme N S 95118

Tl —

MEDICARENT RESINVE A L USAGE
PRCEE SRCnEL

Médicament autoriss n* 34008 417 78 8 6

NE LAISSER NI A LA PORTEE Ml A LA VUE DES ENFANTS
NE PAS FUMER, NE PAS GRAISSER, NE PAS APPROCHER UNE FLAMME
URE ATTENTIVEMENT LA NOTICE AVANT UTILISATION
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Les étiquettes de poignée mano détendeur

Les étiquettes sont imprimées en numerique ou en serigraphie en tons pantone sur
du transfert a sec, vinyle et polycarbonate. Nos supports sont congus pour un usage

optimal et de longue durée a l'intérieur comme a l'extérieur.

Numérique
2a3ans

Personnalisation de vos étiquettes

e Autonomie en fonction du débit et de

Sérigraphie v

537ans IMPRIM'VERT®

" MODE D'U" TILISATION

‘ A) Raccord,

positif médical :

| - surJg pour un tuyau d'oxygénothérapie

|a p ression ‘I‘ - sur ] pour un respirateur
e Instruction de manipulation | & Ouverture du robinet . N
. T . | C) Réglage du débit : par rotation de [
e Instruction d'utilisation \‘ (position "0" pour un respirateur) ’
| | D) Fin d'utilisation :
e Frabricant | T onétdu ot oo ,“
° “ - fermeture du robinet : KN sur [IERNIE |
I ’
| Hf
‘ Raccord de Esj|
|‘ remplissage ]
| |
| |
Format l\ e |

110x150mm ou sur-mesure '

S

TRANSLOG

~
La solution préconisée
Support

Avantages Vinyle
|dentification facile +
Elégance technique 1
Bonne résistance mécanique +H
Pose aisée et
Ne subit aucune déformation +
Grande durée de vie 4
Adhérence sur toute surface +
Résistance a la chaleur +
Résistance chimique +H
Ultradestructible 1
Utilisé pour le marquage de produits industriels +H+
Commande a partir de 50

Z| de saux 65100 Lourdes

05 62 94 64 65
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Exemples d'étiquettes de poignée mano détendeur

=)\

Autonomie*
PRESSION (BAR)

NOTICE
D'UTILISATION

Connection sur Mtodétondoum@ou@
Pour tuyau souple
@ Pour une prise rapde
Ouverture du robinet
Tourner - +
. el
Reglage du débit (1)
Par affichage en itre / minute
Vérification de la durée selon la pression
Par locture du manomitre (5) (vor tableau autonomie
Fermeture
Arrét cu débit (4) sur posiion 0

et fermeture du robinet @ + -

(@ Z| de saux 65100 Lourdes 0562 94 64 65 www.marguage-industrie.fr
TRANSLOG 14



http://www.marquage-industrie.fr/

Exemples d'étiquettes de poignée mano détendeur

€9 ajeo1pow asud ejuns
UOIX3UUOD 3P 32UDSqE 39

uIw/7 0 € 213 HGIP UONEIYUIA
‘aln3}iaAno Jueay
esadw)

neadeyd np sop
ne loA ‘uonesijin

heure.min d’autonomie
(valeurs indicatives)

( Autonomie

| bouteille

L Débits en I/min .

L 4 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 |
bar L/min L/min L/min L/min L/min L/min L/min L/min L/min L/min L/min ]

180 6h 15’ 4h 10° 3h 35’ 3h 05’ 2h 45" 2h 30" 2h 15" 2h 05" 1h 55’ 1h 45’ 1h 40° J
| 150 Sh 10" 3h 25’ 2h 55’ 2h 35" 2h 15" 2h 05" Th 50" 1h 40" Th 35" 1h 25' 1h 20 J
| 100 3h 25" 2h 15 1Th 55' 1h40°'1h30° 1h20° 1th15° 1h05' 60°  55° 55 ’

IL 50 Th40' 65 55° 50° 45 40° 35" 30 300 25 2% ’
|

-

Connexion pour tuyau souple @  « Vérification autonomie par lecture ’
Connexion pour prise médicale € manométre ©

Réglage du débit € e« Ouverture progressive du robinet @ ]

Robinet @  « Connexion du tuyau souple @
ouverture et réglage débit ©
fermet‘ure e ° Ou connexion du flexible sur la prise
Manometre médicale
foooch o Pour I'arrét. Mise débit

/___—__\\ 40 L/min € et déconnexion

~._ avant fermeture
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Deuxiéme partie

Le marquage sur site de
production et distribution
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Les panneaux de consignes de securité

Les panneaux sont imprimées en numeérique en forex et vinyle. Nos supports sont
congus pour un usage optimal et de longue durée a l'intérieur comme a I'extérieur.

Numérique Sérigraphie v

2a3ans 537ans IMPRIM'VERT®

Personnalisation de vos étiquettes

e Mention de dangers physiques

e Mention de dangers pour la santé
Mention de dangers pour
l'environnement

Conseils de prudence généraux
Conseils de prudence - Prévention
Conseils de prudence — Intervention
Conseils de prudence stockage
Conseils de prudence élimination

Format
300x400mm ou sur-mesure

SECURITE

E DEFENSE DEFENSE [
ES  DE FUMER DES FEUX »

DEFENSE DINTRODUIRE

DES HUILES OU GRAISS

ACCES INTERDIT A TOUTE PERSONNE NON AUTORISEE
DEFENSE DINTRODUIRE A LINTEREUR DE LARE DE STOOKAGE

- EN CAS DINCIDENT

Prevenir au 24h/24)

Solution préconisée:

Support Support
Avantages Forex \Vinyle
|dentification facile At +
Elégance technique ++ +
Bonne résistance mécanique N tr
Pose aisée ++ ++
Ne subit aucune déformation At ++
Grande durée de vie ot A
Adhérence sur toute surface N.A +
Résistance a la chaleur ot A
Commandes a partir de 20 50

(@ Z| de saux 65100 Lourdes 0562 94 64 65 www.marguage-industrie.fr
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Exemples de panneaux de sécurité

SECURITE

OO

HUILES, GRAISSES, DEFENSE DE FUMER, INTERDICTION FLAMMES ET ACCES INTERDIT
matiéres combustibles d'apporter une source DE ETINCELLES a toute personne
INTERDITES de chaleur STATIONNER INTERDITES non autorisée
nsquEDE snuwne  UETIESDE  CWAISSURESDE  VETEMENISDE s o secunre
PAR LE FROID OBLIGATOIRES
OBLIGATOIRES OBLIGATOIRES OBLIGATOIRES
DEFAUTS DE FONCTIONMEMENT APPROVISIONNEMENT
SIGNALER IMMEDIATEMENT A : - Varifier tous las jours les quantités restantes,
- Les fuites importanies, - Les alarmes sonores ou lumineuses, - Passer une commande écrite dés que le seuil minimum est atteint
- Les giviages anarmaus, - Les bruits anormaus,
- Les montées ou les baisses excessives de pression, - De maniére générale, SERVICE COMMANDE : Fax : 04.71.23.18.12
- Les chutes de débit, TOUT CE QUI PARAIT ANORMAL,

EN CAS D'URGENCE, PREVENIR AU 04 71 23 02 35

RESPECTER LA PROCEDURE DE LIVRAISON AFFICHEE DANS LARMOIRE DU VEHICULE-CITERNE Phrases de risques - Pheases do sécurnits ;
RESPECTER LES INSTRUCTIONS DONNEES PAR LE RECEPTIONNAIRE de sécurits)

TRAlionner 1 vRNICUS SUT TRrR prowiss A cof GlTL Cete Alng GoR Al Proprs, DAIONMSe, 18 pas Gormmni = i : Faworise Nnflammadian des matléres combusiiles 817 : Tarir & Mécart dos matiéras

o matkines inflammabies. 5 possibie, positionnes 18 vihicula dans la sans dis dépar. + Le cortact avec des matériaux combustibles pais causer un incendle combustities

= Virier labsance de fau nu ou o8 ravaux & praximig + Less vitaments pauvent tacilement s'enflammer gk sont en confact avac ta

8 « Porter ies équipaments da protection
« Matira Ig frain da parking Tair trés envichi en crygane &l 6n pariculian 5 sont gres

de a peau ot des yeux :

« Prandra connaissance des consignes en cas daccident » Risque cle Drliiune de I peew ou (65 YeUx 6N CAB 0 prOjecsian doayning > Ganis cryagénigues
Masures |, Gaperse las dquipements 06 secours et diniones Kquidk, Flsqus 36 ks en 635 de contactImportant avac 6 gz faid > Vitaments propres, pou senshiles
P Widrifier |a présence d'un extincleur gedt & dine utl + Floque cie glacadh aur ko &l geko au g
+ Vigrifee |@ cifeuil, 168 vannes oL e squipsments, Iabaence Canomaie sur s rbservak client + 362 fraid plus lourd que V'eir, peut Fécoular ars 162 poirts b6 ou pansirer > Chaussuras d6 seountd
{eempla | crachament dune soupane) an les dgouts ; N ) > Lunattes, casque
» Verilier |a pression de sarice o 8 L"HQE de pression duliisation + Gaz qui gétale en nappe sur le 8ol o produit du broulland au comtact de lair

« Viérifies |a pression, ke niveau et e volume ibne dans ke rservar de sockage ; |
FACCOTGRMANT | » WEITE 165 Gants 0B AIOIRCHON CryaganicuUEs of e, aUTes BoUpaments 00 prosechon NavHLEhe meaus CONDUITE A TENIR EN CAS D'INCIDENT OU D'ACCIDENT
du flexibbe |+ Virifier In bon dtat du mocard ef du jint de remplissage du réservolr de stackage [+ AmELer [ QBCTamgemant Ervant cOIGEIGrEmEnt see: es prosctans o

de livraisen |- Sorir s laxkls da Inraisan, wrter son ban dtat & 18 ban diat des mccoeds af jcints Potite fuite ou  |o Avant die resssmer un racoand, Eive chu ler |8 pression. Ne JSmss rssemer un mosard Sous

= CLnTT (88 Varmes o8 ransfen gu prooan ouverture dune | pression. Arréter i fuite seubsment si cela st possibie o sans danger

+ Wattre e fraid |a pompe en respectat le temps de mise en fraid saupape sur . Ey e douverture dune sougape, fere chuler la pression. Basculer sur la deusiéme soupape,

« Purger e fledble te rempissags fimstallation du | gravenir le gazier

Livraison et |, Gurir la venne de mise & Fair ef de irop plein du résenvoir de stackage ot |+ Ne pas décharger sila fuite ne peut Stre élanchie, y compris per la scupape
contrdies | . Damarrer la pampe [+ ATlce 1@ ORChAAMAnE. FrovenT 18 rsponsabie Ol 568, L cas GCheant, deciencner aiame
@n eours @ |. Sureilier le niveau ot la pression dans: e réservair de stockaga [« b prs péndtrar sur |65 liew daccumuiatian du gaz.
liwraison = Sunvsilier en parmanance ke dépotaga (o516 vitucuk-citerne ot cétd ’ « Faira Gvacuar les zones daccumudatan du gaz, Baliser la zong de danger.
« Virfer fabsance de fuite Epandags

[+ Amiter |a futa saulsment = cela a5t passhia 6t sans dangar
[+ En cas de danger paur 195 parsonnas au fanuimnnament, appakr 165 pompiers
+ 5| possibia, protager 65 Egouts Conlra LN GéversamAnt acckental (obturateurs dégouts)

[+ Arréler la dachargamant. Pravenir s rasponaalig ou s, Li cas acheant, declencher Talame,
[+ Suivii ks iratructions du site de déchargement
Incendie [+ Wirilervenin quee sur des petils feus nimgliqusnt pas e paz
[+ Moyens dexlingtion approghes | eau, mousas, GO2, poudre ABC
+ Eauir Py 2 jot biton, E

« Encas oe fulte au dincidant, aréter Immeédiatemant e
Pression (voir kas consignes aMchiaes en cas dfaccidient

= ArTEnar i pompa

+ Fammer la vanna ok cEtd cieme du vénkala

. + Farmner I3 vanna th G0 rsancr o stockage:

At de |, Bygar i flasibie ge fvrason

lvraisen |, pgyizaer 1o o i Thamibiey e d k

R lace le Aexitle d

LA, 1% A FRSSRITSE L FACEDIT SOUS

a5 6l les disqu
g ol L !

o Wil I'tan chiit des vanives sur 13 citema du vehitule ol sur b idsnoir de slockage

RANGER CONVENABLEMENT LES EQUIPEMENTS UTILISES
AVANT DE MONTER DANS LA CABINE, VERIFIER LA FERMETURE DU COFFRE ARRIERE
ET QUE TOUT EST EN ORDRE POUR LE DEPART DU VEHICULE

[+ En Cas de DIUIIres, N pas crivar 65 siiements Gl Gollant 3 [ paan

[+ En cars de petites: brdluras sur ka peau ou de projectian de pracuif frald dans les yeus, armsar
Accident abandamment avec: de e (ulilser 185 seurces dieau dsponibles ; doushe, fince s, résans

| Premiers scine ofaau & bord ou wihiculs), Corsukar mpldement un médecin

- En cas d'accidans, appelsr immidistamant 65 5ecours tu 589 oa séchargamet ou Ie SAMU o Ins
pompiars.
Sacows! 112
Pompirs @ 18
m:..- S
.- Higital

Seoours chert
W' durgence du foumissewr © 04 712302 35

mzme <xX0

Z| de saux 65100 Lourdes 05 62 94 64 65 www.marquage-industrie.fr
TRANSLOG 18



http://www.marquage-industrie.fr/

Exemples d'étiquettes de stockage

ATTENTION
Niveau a 30 %
Appelez

0 Tél. 04.71.23.19.11.(Transports)
\§ ou 04.71.23.02.35.(Standard)

:l Pression de service max:
:ll Pression d'utilisation:  de

MASSE BRUTE

MAXIMALE

1 350 Kg§

nnnnnnnnnn

@ Z| de saux 65100 Lourdes 05 62 94 64 65 www.marquage-industrie.fr
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Les etiquettes Tuyaux

Les étiquettes sont imprimées en numerigue ou en serigraphie en tons pantone sur
du transfert a sec, vinyle et polycarbonate. Nos supports sont congus pour un usage
optimal et de longue durée a l'intérieur comme a l'extérieur.

Numeérique Sérigraphie v

2a3ans 5a7ans IMPRIM'VERT®

Personnalisation de vos étiquettes

Nom de la substance
Nom du réseau | RESEAU PRIMAIRE T :
Sens d'écoulement '
La couleur du groupe

Protoxyde d'Azote ;
210zVy.p @pAxojoid @ :
JuIVINIYG NY3AS3Y i

Format
140x30mm ou sur-mesure

Solution préconisée:
Support Support

Avantages Transfert Vinyle
Identification facile

Elégance technique

Bonne résistance mécanique
Pose aisée

Ne subit aucune déformation
Grande durée de vie
Adhérence sur toute surface
Résistance a la chaleur
Résistance chimique
Ultradestructible

Utilisé pour le marquage de produits industriels
Commandes a partir de

Siiiiitsriis
SEttt+irr 11

(\Q Z| de saux 65100 Lourdes 05 62 94 64 65 www.marquage-industrie.fr
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Exemples d'étiquettes Tuyaux

RESEAU PRIMAIRE
Protoxyde d’Azote

2jozVy,p @pAxojoid @
JUIVAING NY3STY i

alewud nessay

< SEGA [ EERVISE[S

Réseau Primaire

@Médicall_—_l

Réseau Primaire

Q:DE 1 3aA

V' N

@ Z| de saux 65100 Lourdes 05 62 94 64 65 www.marquage-industrie.fr
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Les étiquettes de signalisation

Les étiquettes sont imprimées en numerique ou en serigraphie en tons pantone sur
du transfert a sec, vinyle et polycarbonate. Nos supports sont congus pour un usage
optimal et de longue durée a l'intérieur comme a l'extérieur.

Numeérique Sérigraphie

)

2a3ans 5a7ans IMPRIM'VERT®

Personnalisation de vos étiquettes

e Pictogrammes de danger
e Pictogramme d'interdiction
e Pictogramme d'obligation %f
° o
= OO ®
&00x300mm
300x248mm
100x100mm ‘
Sur-mesure
Solution préconisée:
Support Support Support
Avartages Transfert Vinyle Polycarbonate
Identification facile AR ++ +
Elégance technique +H+ + +H
Bonne résistance mécanique N T IR
Pose aisée ++ + dee
Ne subit aucune déformation 1 T IR
Grande durée de vie + ++ dee
Adhérence sur toute surface N T IR
Résistance a la chaleur Fie + e
Résistance chimique et o et
Ultradestructibte +H+ + +
Utilisé pour le marquage de produits industriels N N IR
Commandes a partir de 50 50 200
(@ Z| de saux 65100 Lourdes 05 62 94 64 65 www.marquage-industrie.fr
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Troisieme partie

Présentation de l'entreprise et des
fiches techniques produits

(@ Z| de saux 65100 Lourdes 0562 94 64 65 www.marguage-industrie.fr
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Présentation de I'entreprise Translog

@ ZI de saux 65100 Lourdes

TRANSLOG

Une forte expérience de plus de 40 ans dans
l'industrie du gaz

Spécialisée dans le marquage industriel, Translog fabrique
des marquages industriels en decalcomanie et en adhésif
s'adressant a I'ensemble des entreprises. Nous réalisons
des produits sur-mesure qui sont adaptés en fonction des
besoins de nos clients définis dans le cahier des charges.
Nous fabriquons des etiguettes pour bouteille de gaz en
partant de matériaux divers (polycarbonate, vinyle, transfert
a sec, etc) Ces étiquettes sont congcues dans le but
d'apporter une solution sur-mesure avec une élegance
technique adaptée aux besoins de nos clients. Ces
étiquettes, ces adhésifs et ces stickers sont utilisés par nos
clients gaziers pour de la signalétique, des étiquettes
informatives, la sécurité, le balisage.

Personnalisation sur messure de vos étiquettes

Grace a notre processus de personnalisation exclusif, il n'y a
aucune limite a la création de vos étiquettes uniques et
personnalisées.

Choisissez vos couleurs de base détiquettes, vos formats
et envoyez nous vos images, logo, charte graphique, afin
gue nous puissions créer I'étiquette sur-mesure que vos
produits méritent! Vous donnerez ainsi une identité
exclusive a vos produits.

La souplesse et la réactivité du service

De la gestion de vos fichiers a la livraison de vos
commandes, chaque étape d'un dossier est gérée en
interne. Nos lignes de production permettent d'assurer une
réactivité optimale.

e Tracabilité des productions (archivage juqu'a 10
ans)

e Certification 1SO 9001 version 2008

e Aucun frais de film

e Aucun frais de modification BAT

e Délai de réalisation BAT inférieur a 8 jours (95% de
réalisations)

05 62 94 64 65 www.marquage-industrie.fr
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Le processus de fabrication

Le support

Le complexe
vernis/couleur

La colle

— Le protecteur siliconé

Fiche technique du transfert a sec

DESCRIPTION Polyuréthane aliphatique a polymeérisation UV
DOMAINE - Marquage d'information ou technique de courte a longue durée, sécurité
D'APPLICATION - Information des biens d'équipements: industriels, bouteilles de gaz

Impression en sérigraphie et numérique.
TYPE DE FABRICATION . L
Impression négative, au recto

- Techniques: décalcomanie sur support transfert transparent pour
faciliter le positionnement
- Aspect brillant ou mat

CARACTERISTIQUES
. - Stockage aisé a température ambiante

TECHNIQUES
Q - Produit grenaillable

- Résistance chimique: gasoil, alcool, solutions alcalines, solvants
aromatiques
- Permanentde5a7ans

DURABILITE - La durahilité depend du type d'utilisation et des conditions de vie du
marquage
-Mat:30a40p

EPAISSEURS _ -
- Brillant: 35350 p

NORMES - Europe: Norme REACH

- USA: Norme RoHS
- Adapté pour le marquage définitif dans toutes les conditions, méme
extrémes.
- Adhérence sur toute surface plane ou galbée, lisse ou granitée.
- Résistance a la chaleur

AVANTAGES

- Résistance chimique

- Résistance a l'arrachement.
- Inarrachable

- Grenaillable

@ Z| de saux 65100 Lourdes 05 62 94 64 65 www.marquage-industrie.fr
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Le processus de fabrication

Le vernis de protection
Les couleurs

Le support vinyle

Fiche technique du vinyle

Adhésif de polychlorure de vinyle (PVC) calandré ou coulé, plastifiants

DESCRIPTION . N . L p 5
monomeéres ou polyméres, imprimé et/ou découpé
DOMAINE - Marquage d'information ou technigue de courte a longue durée, sécurité
D'APPLICATION - Information des biens d’équipements: industriels, bouteilles de gaz

- Impression en sérigraphie et numérique.

TYPE DE FABRICATION . "
- Impression positive, au recto

CARACTERISTIQUES Vinyle de courte, moyenne ou longue durée
TECHNIQUES Adhésif ultra enlevable a permanent

- Permanentde 2 a5 ans

DURABILITE - La durahilité depend du type d'utilisation et des conditions de vie du
marquage
EPAISSEURS Les épaisseurs disponibles sont 80 a 100 microns
NORMES Sur demande le vinyle adhésif peut répondre a la norme jouet EN 71-3

- Résistance a I'humidité

- Résistance aux produits chimiques

- Résistance aux rayons UV

- Idéales pour I'étiquetage a l'intérieur et a I'extérieur

AVANTAGES - Protection de la zone imprimée contre I'exposition a I'huile, aux
solvants, a l'eau

- Bonne résistance mécanique

- Poseaisée

Ne subit aucune deformation

@ Z| de saux 65100 Lourdes 05 62 94 64 65 www.marquage-industrie.fr
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Le processus de fabrication

Le film polycarbonate
Les couleurs

La colle

- Le protecteur siliconé

Fiche technique du polycarbonate

DESCRIPTION

Polycarbonate (bisphénol A, carbonate de biphénile) polymeére
amorphe

DOMAINE
D'APPLICATION

- Marquage d'information ou technigue de courte a longue durée,
sécurité
- Information des biens d'équipements: industriels, bouteilles de gaz

TYPE DE FABRICATION

- Impression en sérigraphie et numérique.
- Impression négative, au recto

- Résistance thermique élevée (-20° a 120°)
- Bonne transparence
- Bonne stabilité dimensionnelle,

CARACTERISTIQUES - Trés bonne résistance aux rayures
TECHNIQUES >0 ¥
- Indéchirable
- Trés bonne imprimabilité
- Plusieurs types de surfacage: poli, texturé mat, texturé poli
Permanent, de 5 a 7ans
DURABILITE - La durahilité depend du type d'utilisation et des conditions de vie du
marguage
EPAISSEURS Les épaisseurs disponibles sont 175 & 200 microns
NORMES Selon NF P92-507 (auto-extinguible)
- Grande transparence, ce qui le rend parfait pour les
panneaux de protection
AVANTAGES - Grande solidité, ce qui le rend résistant aux chocs et aux

fractures
- Bonne stabilité dimmensinelle qui lui permet de conserver sa
forme dans diverses conditions

S

TRANSLOG
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Le processus de fabrication

Les couleurs
Le support forex

Fiche technique du forex

Le forex est un panneau en polystyréne rigide légérement expansé

DESCRIPTION avec une structure cellulaire fermée particuliérement fine et
homogene et des surfaces soyeuses
DOMAINE Le forex est utilisé dans tous les domaines de la communication

D'APPLICATION

visuelle, en particulier en enseigne, stand d'exposition et
aménagement de magasin, en PLV et en décoration intérieure

TYPE DE FABRICATION

- Impression en sérigraphie et numérique
- Impression négative, au recto

CARACTERISTIQUES

- Excellentes surfaces et propriété mécaniques

- Surface résistante

- Panneau robuste pour l'utilisation intérieure et extérieure
- Excellentes propriétés d'impression et de laminage

TECHNIQUES - Leforex peut étre livré avec un film de protection
- Comportement au feu: difficilement inflammable et auto-
extinguible
- Utilisation a court et moyen terme
DURABILITE - Ladurabilité depend du type d'utilisation et des conditions
de vie du marquage
EPAISSEURS Les épaisseurs disponibles de 1a 4 mm
NORMES Selon NF P92-501
- Poids trés faible
- Surfaces réguliéres trés blanches parfaites pour les impressions
AVANTAGES - Difficilement inflammable et auto extinguible

- Utilisable en intérieur et en extérieur
- Facile a transformer sans tenir compte de directives spéciales

S
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> Belgique

> Cote d'lvoire
> Danemark

> Espagne

> Etats Unis
> Finlande
> Gabon

> Island

> |talie
> Kenya
> Letonnie

> Norvege

> Pologne
> Portugal
> Républigue Tcheque

> Suéde

Adresse: Z.I de Saux - 6 rue Ampeére - 65100 Lourdes - France
Téléphone : +33(0)5 62 42 28 28

(@ Z| de saux 65100 Lourdes

TRANSLOG

Fax:4+33(0)5 62 94 64 65

Web : www.marquage-industrie.fr

05 62 94 64 65

Web : www.trans-log.fr
Mail : info@trans-log.fr

www.marquage-industrie.fr
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